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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY | DOSTAW BLUME STAHLSERVICE POLSKA SP. Z 0.0.
POSTANOWIENIA OGOLNE, WYLACZENIE PRZELEWU WIERZYTELNOSCI

Ponizsze Ogodlne Warunki Sprzedazy i Dostaw obowigzujg dla wszystkich naszych —
réwniez przysztych — umoéw, ofert, dostaw i innych $wiadczen. Ogdlne warunki
handlowe Klienta nie obowigzujg nawet w sytuacji, w ktorej zostaty nam przekazane
pisemnie lub w jakikolwiek inny sposob, a my nie wyraziliSmy sprzeciwu.

Uzgodnienia ustne, odstepstwa od niniejszych Ogdlnych Warunkéow Sprzedazy i
Dostaw, ich uzupetlnienia i wytgczenia, gwarancje oraz zapewnienia naszych
pracownikéw i przedstawicieli wymagajg dla swej waznosci pisemnego potwierdzenia.
Obowiagzuje to réwniez w przypadku odstgpienia od powyzszego wymogu zachowania
formy pisemne;j.

Jezeli poszczegdlne postanowienia niniejszych Ogolnych Warunkéw Sprzedazy i
Dostaw lub inne postanowienia umowne okazg sie nieskuteczne, nie bedzie to miato
wptywu na skutecznos¢ pozostatych postanowien Ogdélnych Warunkéw Sprzedazy i
Dostaw oraz umow. Strony sg zobowigzane do zastgpienia nieskutecznego
postanowienia postanowieniem waznym, ktére w mozliwie najblizszy sposéb bedzie
oddawato zamierzony cel gospodarczy niewaznego postanowienia.

Obowiagzujg reguty Incoterms w brzmieniu wg stanu na dzien zawarcia umowy, jezeli
niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy i Dostaw nie stanowig inaczej.

Przelew na rzecz osoby trzeciej wierzytelnosci przystugujacej Klientowi wzgledem nas
jest wytgczony.

OFERTA | ZAWARCIE UMOWY

Nasze oferty nie sg wigzace. Do zawarcia umowy wymagane jest pisemne
potwierdzenie przez nas zaméwienia (potwierdzenie zlecenia).

JAKOSC, ILOSC, DOSTAWA, PRZEJSCIE RYZYKA ORAZ UMOWY O DOSTAWE NA ZADANIE

W braku odmiennych uzgodnien obowigzujg kazdorazowo wiasciwe polskie normy PN-
EN, w pozostalym zakresie wtasciwe normy EN. Nasze towary dostarczane sg $redniej
jakosci przy uwzglednieniu obowigzujgcych zwyczajow handlowych co do wymiardw,
wagi oraz standardéw. Powotywanie sie na normy, specyfikacje materiatowe lub na
badania zaktadowe nie stanowi gwarancji jakosci. Publiczne wypowiedzi z naszej
strony, ze strony naszych stuzb, czy tez ewentualnych producentéw lub ich stuzb, w
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szczegoblnosci zawarte w materiatach reklamowych, odnosnie jakosci naszych towaréw,
mogg uzasadnia¢ uprawnienia Klienta z tytutu wad fizycznych towaru tylko wtedy, gdy
stanowity one przedmiot zawartego pomiedzy stronami odrebnego porozumienia o
zachowaniu standardéw jakosciowych.

Odnosnie wagi towaréw miarodajne jest wazenie dokonane przez nas lub naszych
dostawcow na kalibrowanych wagach. Udokumentowanie wagi towaru nastepuje
poprzez przediozenie dokumentu wazenia. Jezeli jest to prawnie dopuszczalne, wage
mozna okre$lic bez wazenia na podstawie norm PE-EN lub EN. Nienaruszone
pozostajg przy tym zwyczajowo przyjete w Rzeczpospolitej Polskiej naddatki i ubytki w
handlu stalg (waga handlowa).

Jezeli nie postanowiono inaczej, przyjmuje sie tolerancje ilosciowg do 10 % wagi lub
ilosci sztuk zamowionego towaru.

Dostawy i $wiadczenia czesciowe z naszej strony sg dopuszczalne, o ile nie naruszajg
uzasadnionego interesu Klienta.

O ile pisemnie nie postanowiono inaczej, dostawa nastepuje wedtug naszego wyboru z
zaktadu lub z magazynu, przy czym moze to by¢ zakiad lub magazyn osoby trzecie;.
Ryzyko przechodzi na Klienta najp6zniej w chwili wydania towaru spedytorowi lub
innemu przedsiebiorstwu transportowemu; dotyczy to rowniez przypadku, gdy towar jest
dostarczany przez naszych wtasnych wspétpracownikéw. Ryzyko przechodzi na Klienta
takze w przypadku sktadowania przez nas towaru na zadanie Klienta. Zastrzegamy
sobie prawo okreS$lenia trasy i srodkéw transportu towaru jak réwniez spedytora i
przewoznika. Jezeli transport towaru do miejsca przeznaczenia w wyznaczonym
terminie bez naszej winy stanie sie niemozliwy lub bedzie istotnie utrudniony, jestesmy
uprawnieni do dostarczenia towaru w inne miejsce za zgodg Klienta. Zgoda Klienta
moze zosta¢ odmowiona tylko z waznych powoddw.

Nasze zobowigzanie do nalezytego Swiadczenia warunkujemy nalezytym i terminowym
wykonaniem zobowigzan przez naszych dostawcéow.

W przypadku braku odmiennego postanowienia stron, dane dotyczace czasu dostawy i
spetnienia swiadczenia majg charakter orientacyjny; przy orientacyjnym oznaczeniu
termindw dostawy i spetnienia swiadczenia, Klient moze powotywa¢ sie na
wymagalnos¢ naszych swiadczen najwczesniej jeden miesigc po uptywie ww. termindéw
wzglednie termindw orientacyjnych przedtuzonych stosownie do brzmienia punktu 3.9.
W przypadku wyznaczenia orientacyjnych terminéw dostawy, Klient zobowigzany jest
do odbioru towaru w ciggu dwdch tygodni od zawiadomienia go o naszej gotowosci do
przekazania wzglednie wystania towaru.

Termin dostawy rozpoczyna bieg z chwilg wystania potwierdzenia zamdwienia,
jednakze nie wczesniej niz po dostarczeniu przez Klienta wszelkich dokumentow,
zezwolen, dopuszczen, ktérych obowigzek przediozenia spoczywa na nim, jak réwniez
po wyjasnieniu wszystkich zagadnien technicznych.



3.9 Termin dostawy ulega odpowiednio przedtuzeniu w przypadku wystgpienia

pracowniczych sporow zbiorowych, a w szczegdlnosci strajkdw i prawnie skutecznych
lokautéw, jak réwniez w przypadku wystgpienia innych przeszkod, za ktore nie
ponosimy odpowiedzialnosci. Dotyczy to réwniez sytuacji, w ktorej zdarzenia te
wystepujg u naszych dostawcéw. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wymienione
powyzej zdarzenia, jesli powstaty one w czasie trwajacej juz zwioki w dostawie. O
rozpoczeciu i zakonczeniu wystepowania przeszkod tego rodzaju poinformujemy Klienta
tak szybko, jak to mozliwe. Jesli po zawarciu umowy dojdzie do wystgpienia
okolicznosci, ktére w trwaty sposéb utrudniajg nam spetnienie przez nas swiadczenia
lub ktére powodujg, iz spetnienie przez nas $wiadczenia byloby potagczone z
nadmiernymi trudnosciami (np. poprzez mobilizacje powszechna, dziatania wiadz
panstwowych wigczajgc w to srodki zwigzane z handlem zagranicznym), mozemy
zada¢ odpowiedniej zmiany umowy. W pozostalym zakresie znajdujg zastosowanie
przepisy ustawy o wylgczeniu obowigzku spetnienia $wiadczenia, o prawie do odmowy
spetnienia swiadczenia, nadzwyczajnej zmianie stosunkéw i wypowiedzeniu umowy z
waznych powodow.

3.10 W przypadku nieterminowego odbioru towaru przez Klienta, jesteSmy uprawnieni bez
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uszczerbku dla naszych roszczeh o wykonanie zobowigzania i innych roszczen, do
zgdania rekompensaty za dodatkowe naktady zwigzane =z niezrealizowanym
zamowieniem, a takze do sktadowania towaru na koszt i ryzyko Klienta.

CENY | KOSZTY

W przypadku braku odmiennego pisemnego porozumienia, ceny oznaczajg ceny loco
fabryka lub loco magazyn (przy czym moze to dotyczy¢ takze fabryki lub magazynu
nalezacego do osoby trzeciej) wraz z opakowaniem stosowanym dla danego towaru.
Jezeli zgodnie z porozumieniem dostawa ma nastgpi¢ pdzniej niz w ciggu trzech
miesiecy od zawarcia umowy lub w wyniku zawinionego przez Klienta opd6znienia
nastgpi dopiero po uptywie trzech miesiecy od zawarcia umowy, przystuguje nam prawo
do odpowiedniego podwyzszenia uzgodnionych cen, jezeli po zawarciu umowy nastapi
wzrost kosztéw zwigzany w szczegolnosci z zawarciem uktadow zbiorowych lub
wzrostem cen surowcéw. Jezeli ceny nie sg cenami loco fabryka lub loco magazyn, a
nie z naszej winy transport na wyznaczonej trasie do wyznaczonego miejsca w
przewidzianym czasie bedzie niemozliwy badz znacznie utrudniony, mamy prawo za
zgodg Klienta dokona¢ dostawy do innego miejsca. Udzielenia takiej zgody Klient moze
odmowi¢ jedynie z waznych powodow. Powstate w ten sposdb dodatkowe koszty
ponosi Klient.

Ceny nie zawierajg ustawowego podatku VAT; zostaje on wykazany odrebnie na
fakturze w ustawowej wysokosci obowigzujgcej w dniu wystawiania faktury.

Jezeli towary bedg na zyczenie Klienta sktadowane w naszym magazynie, powstate
przez to koszty obciaza Klienta.
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Jezeli kontrola zgtoszonych przez Klienta wad wykaze, ze nie przystuguje mu
roszczenie z tytutu rekojmi, Klient jest zobowigzany ponies¢ koszty powstate w zwigzku
Z kontrola.

PLATNOSC

Ptatnosci nastepujg bez potraceh do 15. dnia miesigca kalendarzowego nastepujgcego
po dostawie loco fabryka lub magazyn. W przypadku wysyiki przez nas dostawa
zgodnie z powyzszym oznacza przekazanie towaru przewoznikowi okreslonemu
zgodnie z punktem 3.5. Jezeli przekazanie towaru opodznia sie z powodu zwioki w
odbiorze towaru lezacej po stronie Klienta, dostawa zgodnie z powyzszym oznacza
zawiadomienie o0 gotowosci przekazania lub wystania towaru. Za date dokonania
ptatnosci uznaje sie date wptyniecia pieniedzy na nasze konto lub bezwarunkowego
uznania naszego rachunku bankowego.

Za okres zwtoki w ptatnosci ze strony Klienta naliczane sg odsetki za zwloke w
wysokosci 8 punktéw procentowych ponad ustawowg stope procentowa, o ile zgodnie z
inng podstawg prawng nie przystuguja nam wyzsze odsetki. Zastrzega sie prawo
dochodzenia dalej idgcych roszczen odszkodowawczych oraz pozostatych praw
ustawowych z tytutu zwioki.

W przypadku istnienia kilku dtugéw Klienta oraz gdy dokonana przez niego ptatnos¢ nie
wystarczy do zaspokojenia wszystkich dilugdéw, w pierwszej kolejnosci zostaje
zaspokojone roszczenie posiadajgce mniejsze zabezpieczenie, sposréd wielu
jednakowo zabezpieczonych roszczen zostaje sptacone roszczenie bardziej ucigzliwe
dla dtuznika, sposrod wielu jednakowo ucigzliwych dawniej wymagalny dtug, a w
przypadku najdawniej wymagalnych dtugéw kazdy z nich proporcjonalnie. Odmienne
zastrzezenie Klienta przy zaptacie jest nieskuteczne.

Wyklucza sie potracenie lub ewentualne wykonanie ustawowego prawa zatrzymania z
tytutu roszczen wzajemnych Klienta (przyktadowo z tytutu wad rzeczy), ktére sg przez
nas kwestionowane Ilub nie zostaty prawomocnie stwierdzone. Wykonanie prawa
zatrzymania wyklucza sie takze o tyle, o ile roszczenia wzajemne Klienta nie wynikajg z
tego samego stosunku umownego.

Jezeli Klient popadnie w zwloke w zaptacie naleznosci za wczesniejszg dostawe lub
jezeli ze wzgledu na jego sytuacje majatkowa watpliwym jest, czy zaptata za nastepne
dostawy nastgpi w terminie, mozemy przy ustaleniu odpowiedniego terminu
zabezpieczenia zaptaty odmoéwi¢ wykonania nastepnych dostaw, a po bezskutecznym
uptywie terminu odstgpi¢ od umowy.

REKLAMACJA, ROSZCZENIA Z TYTULU WAD PRAWNYCH | FIZYCZNYCH, INSTRUKCJE KLIENTA,
DORADZTWO

Klient jest zobowigzany niezwlocznie zgtosi¢ w formie pisemnej widoczne wady,
jednakze nie pdzniej niz w ciggu dwoch tygodni od dostarczenia towaru, a wady ukryte
niezwtocznie po ich ujawnieniu, nie pozniej jednak niz w ciggu dwoéch tygodni od
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ujawnienia. Powyzsze terminy sg terminami zawitymi. Dla uznania, iz reklamacja
zostata zgtoszona w terminie, decydujacy jest moment jej otrzymania przez nas.

Nasza ustawowa odpowiedzialnos¢ w przypadku istnienia praw o0so6b trzecich,
opierajacych sie na wtasnosci przemystowej lub innej wiasnosci intelektualnej (,prawa
ochronne”), ogranicza sie do takich praw ochronnych, ktére obowigzujg w
Rzeczpospolitej Polskiej. Jezeli towar zgodnie z ustaleniami stron ma zosta¢ sprzedany
do innego panstwa (,panstwo trzecie*), lub w inny sposéb wykorzystany w panstwie
trzecim, to zgodnie z ustawowymi postanowieniami odpowiadamy takze za to, ze w tym
panstwie trzecim nie istniejg prawa ochronne, ktérych mozna bedzie dochodzié¢
przeciwko Klientowi. Jezeli strony nie zawarty porozumienia o dalszej sprzedazy lub
uzywaniu w panstwie trzecim, a siedziba Klienta znajduje sie w panstwie trzecim,
odpowiadamy zgodnie z ustawowymi postanowieniami takze za to, ze w
Rzeczpospolitej Polskiej oraz w panstwie, w ktorym Klient ma swojg siedzibe, nie
istniejg prawa ochronne.

Ewentualne roszczenia Klienta z tytulu wad ograniczajg sie do prawa Zzadania
$wiadczenia rzeczy wolnej od wad. Swiadczenie rzeczy wolnej od wad nastepuje
wedtug naszego wyboru albo w drodze usuniecia wady albo dostarczenia rzeczy wolnej
od wad. W przypadku nieskutecznos$ci swiadczenia rzeczy wolnej od wad Klient moze
wedtug swojego wyboru odstgpi¢ od umowy lub zgda¢ obnizenia ceny zakupu.

O ile zgodnie z postanowieniami ustawowymi — obojetnie na jakiej podstawie prawnej,
tacznie z ewentualnymi roszczeniami o odszkodowanie z tytutu pozytywnego
naruszenia umowy, winy przy negocjacjach umownych oraz czynu niedozwolonego —
jestesmy zobowigzani do odszkodowania z tytutu wady, to zobowigzanie do
naprawienia szkody jest ograniczone stosownie do punktu 7.

W przypadku towaru o obnizonej jakosci lub towaru drugiego gatunku wykluczone sg
wszelkie roszczenia z tytutu takich wad, ktére byly znane Klientowi w momencie
zawierania umowy. Nie odpowiadamy takze za wady, ktére pozostaly Klientowi
nieznane na skutek razgcego niedbalstwa, chyba ze podstepnie zatailismy te wady lub
udzielilismy odpowiedniej gwarancji jakosci towaru.

Za wady, ktére wynikajg z instrukcji lub wytycznych otrzymanych od Kilienta,
odpowiadamy zgodnie z postanowieniami ustawowymi oraz niniejszymi Ogoélnymi
Warunkami Sprzedazy i Dostaw jedynie wtedy, jezeli w stosunku do Klienta przejeliSmy
na pismie ryzyko wystgpienia wad na skutek zastosowania instrukcji lub wytycznych
otrzymanych od Klienta. Klient natomiast ponosi wobec nas odpowiedzialno$¢ za to, ze
instrukcje i wytyczne nie doprowadzg do wystapienia wady wytworzonego przez nas
badZz dostarczonego towaru, chyba Zze przejeliSmy na piSmie wymienione powyzej
ryzyko wystgpienia wad.

Obowigzkiem Klienta jest kontrola przydatnosci towaru do przewidzianego dla niego
zastosowania. Ewentualne wykonane przez nas dla Klienta opracowania, udzielone
porady jak réwniez przekazane zalecenia nie sg wigzace. Klient sam, ewentualnie
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zasiegajgc fachowej porady oséb trzecich, winien je starannie sprawdzi¢ przed
zastosowaniem.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Za szkody, wywotane umys$inoscig lub razacym niedbalstwem naszych przedstawicieli
lub stuzb kierowniczych, jak i za szkody na osobach odpowiadamy stosownie do
przepisow ustawy.

W przypadku razgcego niedbalstwa pracownikéw, jak i w przypadku naruszenia
istotnych obowigzkéw umownych wynikajagcego z lekkiego niedbalstwa, realizacja
ktérych to obowigzkow jest nieodzowna dla osiggniecia celdéw umowy, przez co Klient
musi polega¢ tym, iz obowigzki te zostang Scisle zachowane, nasza odpowiedzialno$¢
ogranicza sie stosownie do przepiséw ustawowych do takich szkdd, ktére byly dla nas
do przewidzenia przy zawieraniu umowy stosownie do ich rodzaju i zakresu. W
przypadku zwtoki w dostawie i spetnieniu sSwiadczenia przewidywane jest tytutem
odszkodowania za zwtoke Swiadczenie pieniezne w wysokosci do 5 % wartosci
rachunku za dostawe czy swiadczenie, co do ktérych popadnieto w zwioke. Art. 483
Kodeksu cywilnego stosuje sie odpowiednio.

W przypadkach okreslonych w punkcie 7.2. nasza odpowiedzialno$¢ ogranicza sie do
najwyzej trzykrotnej wartosci danej dostawy wzglednie przy szkodzie majgtkowej do
najwyzej dwukrotnej wartoéci dostawy, jednakze w kazdym przypadku do kwoty
stanowigcej réwnowartos¢ 2.500.000 euro za kazde zdarzenie wywotujgce szkode i
5.000.000 euro za dany rok kalendarzowy.

W pozostatym zakresie roszczenia Klienta o naprawienie szkody bezposredniej lub
posredniej — obojetnie z jakiego tytutu, wigczajgc w to ewentualne roszczenia
odszkodowawcze z tytutu naruszenia obowigzkéw przedumownych, jak i roszczenia z
czynéw niedozwolonych - sg wylgczone. Nie dotyczy to ewentualnej odpowiedzialnosci
za brak jednej z gwarantowanych przez nas wtasciwosci towaru, za podstepnie zatajong
wade oraz odpowiedzialnosci wynikajacej z przepiséow ustawowych o odpowiedzialnosci
za produkt niebezpieczny.

Powyzsze ograniczenia odpowiedzialnosci znajdujg zastosowanie réwniez dla roszczen
odszkodowawczych  Klienta  przeciwko naszym  przedstawicielom, stuzbom
kierowniczym i innym wspoétpracownikom.

PRAWA AUTORSKIE

Zastrzegamy sobie prawo wiasnosci i prawa autorskie w stosunku do rysunkéw, zdjec,
kosztoryséw i innych dokumentéow dotgczonych do wszystkich naszych ofert.
Dokumenty te nie mogq zosta¢ bez naszej uprzedniej zgody udostepnione osobom
trzecim ani nie mogg by¢ wykorzystywane gospodarczo i powinny zosta¢ nam
niezwiocznie wydane na kazdorazowe zadanie.

ZASTRZEZENIE WLASNOSCI RZECZY SPRZEDANEJ | ZABEZPIECZENIA
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Zastrzegamy sobie prawo wtasnosci towaru (,towar zastrzezony”) do czasu catkowitej
zaptaty ceny sprzedazy.

Przetworzenie przez Klienta towaru zastrzezonego przed catkowitg zaptatg ceny
sprzedazy jest wytgczone. W razie dokonania przetworzenia, uznaje sie, iz zostato ono
dokonane w ztej wierze. Art. 192 § 2 Kodeksu cywilnego znajduje zastosowanie.

W sytuacji, w ktérej towar zastrzezony zostanie potgczony lub pomieszany z rzeczg
ruchomg Klienta w ten sposéb, ze rzecz ruchoma Klienta ma znacznie wiekszg warto$¢é
anizeli towar zastrzezony, Klient przenosi na nas niniejszym witasnosc tej rzeczy lub
udziat we wspétwiasnosci tej rzeczy wedtug stosunku wartosci towaru zastrzezonego do
wartosci potgczonej lub pomieszanej rzeczy ruchome;.

Klient zobowigzany jest do niezwiocznego powiadomienia nas o zajeciu lub innym
prawnym lub faktycznym zagrozeniu dla towaru zastrzezonego Iub innych
ustanowionych na nasza rzecz zabezpieczen.

Klient zobowigzuje sie do nalezytego ubezpieczenia towaru zastrzezonego od szkod
wywotanych pozarem, wodg lub wskutek kradziezy na sume odpowiadajgca wartosci
towaru zastrzezonego. Klient przelewa niniejszym na nas swoje roszczenia z uméw
ubezpieczenia towaru zastrzezonego.

W przypadku popadniecia w zwitoke w wykonaniu obowigzku zaptaty ceny sprzedazy
lub innego sprzecznego z umowg zachowania Klienta, jak rowniez w przypadku
rozwigzania umowy, Klient niniejszym wyraza swojg zgode, ze znajdujacy sie u Klienta
towar zastrzezony, wzglednie o ile jesteSmy jej jedynymi wtascicielami — nowa rzecz w
rozumieniu punktu 9.2 zostang przez nas odebrane wzglednie zlecimy ich odebranie.
Dla podjecia tych dziatah jak i dla ogdlnego sprawdzenia towaru zastrzezonego lub
nowej rzeczy Klient kazdorazowo zapewni dostep upowaznionej przez nas osobie.

Jezeli zastrzezenie prawa wtasnosci lub przelew wierzytelnosci okazatoby sie niewazne
lub niewykonalne z uwagi na brzmienie zagranicznych przepisow bezwzglednego
stosowania, uznaje sie jako obowigzujgce zabezpieczenie odpowiadajace zastrzezeniu
witasnosci lub przelewowi wierzytelnosci. Jezeli w tym zakresie wymagane jest
wspotdziatanie Klienta, zobowigzany jest on do podijecia wszelkich dziatan niezbednych
do zachowania tego zabezpieczenia.

NARZEDzZIA

O ile zostang przez nas wykonane lub dostarczone narzedzia do wykonania dostawy na
rzecz Klienta, pozostajg one naszg wtasnoscig réwniez wowczas, jezeli koszty narzedzi
zostaty w catosci lub w czesci pokryte przez Klienta. Narzedzia wykorzystywane sg
wytgcznie dla dostaw na rzecz Klienta, o ile ten wykonuje na naszg rzecz swoje umowne
obowigzki. Jezeli od ostatniej dostawy uptynely 24 (dwadziescia cztery) miesigce lub
jezeli wktad Klienta w wykonanie narzedzia zostat zamortyzowany, jesteSmy uprawnieni
do innego wykorzystania narzedzia lub do ich ztomowania.



11. MIEJSCE SPELNIENIA SWIADCZENIA, WELASCIWOSC SADU, PRAWO WELASCIWE

11.1 Miejscem spetnienia swiadczenia niepienieznego jest zaktad lub magazyn, w ktérym
przechowywany jest towar celem jego odbioru albo wysyiki. Dotyczy to rowniez zaktadu
lub magazynu osoby trzeciej. Miejscem spetnienia swiadczeh pienieznych sg Gliwice.

11.2 Dla wszystkich sporéw wynikajacych posrednio lub bezposrednio z tagczacego strony
stosunku wytgcznie wlasciwym jest sad z siedzibg w Gliwicach. JesteSmy uprawnieni do
skierowania sprawy na droge postepowania sgdowego przed kazdy inny sad wtasciwy
wedtug przepisow ustawy zamiast przed sad, o ktérym mowa w zdaniu 1.

11.3 Wiasciwe jest prawo polskie z wylgczeniem Konwencji Narodow Zjednoczonych o
Umowach Miedzynarodowej Sprzedazy Towardw.



